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Előfizethetni a kiadóhivatalban és 
minden dohánytőzsdében.

— Megjelen minden vasárnap. —

STcinisztráns párt.
Minisztráns párt, de sokszor megjárod, 
Mikor lejted azt a róka tánezot! 
Figuráit nem jól ismered te,
S a figura te magad vagy benne.

Felültetett a fekete szoknya 
Lovagolni a házasság jogra;
Haj de alig rúgtad a porondot 
Már ledobott s betörött az orrod,

Milyen harczi készség állt mögötted, 
Midőn azt a nagydobot ütötted,
S homlokodat újólag beverték,
Súlyos fegyver zúzta be : nevetség!

S e sebeddel nem állhatsz piaczra, 
Vértanúi voltod mutogatva; 
Hallgatnod kell, mint komédiásnak, 
Baklövésén gunykaczaj ha támad.

Majd vetted a szentek hegedűjét, 
Beczinczogtad Erdély hegyét, völgyét, 
S muzsikádért mivel fizettek meg.- 
Nem kilöktek, csak kiiessékeltek.

Lásd be végre, hogy hiába járod. 
Mindhiába azt a hires tánezot; 
Figuráit nem jól ismered te,
S a figura te magad vagy benne!

Próbálkoztál később a kereszttel,
S végre mi lett ? jaj hajam ereszd el! 
Összekaptál most egy Hegedűssel,
S a sors ismét téged hegedült el.

Szállj magadba végre valahára: 
Mért is jöttél erre a világra >
S eredj immár — a hol régen várnak 
Az ördögbe, annak minisztrálhatsz !

3$ifia fiáváfíáz“
A n. é. közönséget tudatjuk, hogy naponta

Zene-Hang verseny

Valódi mocca, ízletes tejes 
kávé. Homoki rizling.

tartatik változatos műsorral. Becses pártfogásukat kérjük 
tisztelettel

„BIKA“ KÁVÉHÁZ czietvezetííséhi.



Debreczen, 1901. április 7.

Garantirozott hírek.
(?) Húsvéti locsolások. Városunkban a küszöbön 

lévő lnisvét ünnep alkalmából nagyban készülődnek a 
locsolásra.

Komjáthy Jánosunk már meg is érkezeit egy vag- 
gon toriéi pezsgő, melylyel a szinügyi bizottság tagjait
fogja lelocsolni. . .

Ferenczy Gyula is nagy szakértelemmel készíti 
az illatos vizet Dicsőt! József megtisztelésére.

Aczél Géza husvétig elkészíti a városi vízveze­
téket és ezzel agyon fogja locsolni mindama hitetlene­
ket. kik az ö magasra törő terveinek megvalósításában 
nem hisznek.

Koncz Ákos Csillag Anna-féle szakái növesztő 
szerrel fogja locsolni az állat, minthogy e kiváló^szer 
már majdnem minden „Családi Kör“ be be-„fészek“-elte 
magát.

Torday Gábor a locsolni valóját borvizsgáló 
kőrútjában különböző pinczékböl szedegette össze.

Dr. Löfkorics Márton a kereskedelmi csarnok 
eoncert-termében a hölgyektől szétáradt kábító illat 
felhasználásával készített locsoló-vizet.

Harsányi Soma nyomda festékkel vegyített ritu­
ális fürdő (mikve) vízzel szándékozik Dr. Benedek 
Jánost lelocsolni.

A városi tanács husvét első napján lógja egy­
szer és mindenkorra locsolni — az utczákat.

(!) Fiáth Miklós volt főispán és orsz. gy. kép­
viselő. egy csomó adósság hátrahagyásával Amerikába 
vitorlázott. A mentelmi bizottság a bíróság megkere­
sésére ép most függesztette fel Fiáth mentelmi jogát, 
kimondván:

Pereat mandátum, fiáth justitia!
(—) Rakovszky is megtanulhatta a múlt héten, 

hogy a világi coadjutoroknak a nagyböjtben nem jó 
megterhelni a gyomrukat, mert a rend scholasztikusni 
és professei, ha szorul a kapcza, cserbenhagyják őket, 
vagy pedig besorozzák a novitiusok közé. Hii szerint 
a generális (de nem Tisza) maga is úgy nyilatkozott 
felőle, midőn értesült kudarc-zárói, hogy „tehetséges 
kezdő, de még mindég azt hiszi, hogy tömjén füsttel 
ördögöt szoktak űzni“.

(()) A minisztránspárt fájdalommal tapasztalta 
a múlt napokban, hogy az országházban sok az oda 
nem tartozó elein; ennélfogva indítványozni fogja, 
hogy az összefér bet lenségröl szóló törvényjavaslatba 
egv uj szakasz vétessék föl, mely szerint papok, pre- 
látusok, szerzetesek sat. jövőre orsz, gyűl. képviselők 
ne lehessenek. János, a párt Molnárja, midőn e ha­
tározatról értesült, csak ennyit szidott: „jó, legyen úgy ; 
de a választásokra nem kaptok több heczkáplánt és 
péterfillért“. S a párt előre megfontolt megfontolás 
nélkül visszaszivta határozatát.

(+) Az összeférhetlenségi törvényjavaslat ki fő­
zésében igen sok szakács buzgólkodik, félő tehát, hogy 
a sok szakács mellett az étel meg fog kozmásodni

(♦*) Húsvéti tojások. Városunk szépészeti bi­
zottságát a Hatvan-kossuth-utczui állati eiöre berende­
zett vasút igazgatósága csinosan sikerült húsvéti tojás­
sal lepte meg, mely a vállalat páratlanul ütötl-kopolt 
kocsibódéját ábrázolja az elébe kényszeredett s a \ií- 
lámgyors tötvögés közben történt siirü abrakolás folytán 
agárrá hízott angol gebével együtt. A tojás, ha fölnyit­
ják. mennyei hajú zenét hallat 5 hasonlatosat a hoz, 
mely akkor lep meg bennünket mikor a zsibvásárban 
andalogván, mellettünk egy hosszufülü és négylábú 
fülemüle váratlanul tülkölni kezd.

(!!) A rendőrséget is megtisztelte húsvéti tojás­
sal — ugyan ki? Hát épen egy agilis tagja, Szomjas 
Péter, vivén a tojást az orra hegyére csiptetett vizű 
súlyom fekete héjának képébem melyről egy szalagon 
a következő fölirás lógott le: Önműködő betöro-logo 
csapda.

(??) Aczél Géza főmérnököt a Simonffy-utezai 
városi boltokban szoros zár alatt légmentesen őrzött 
levegő ajándékozta meg húsvéti tojással, melyet a bol­
tok törzslátogalói a patkányok nyújtottak át azon ké­
relemmel, hogy egészségi állapotukra való tekintetből 
építtessen számukra más kaszinó-helyiséget, mert a 
Simonffy utczait már lejtőkből lelkűikből megunták.

I*) A munkás dalegylet az „Arany Bika“ dísz­
termében zártkörű dalestélyt fog rendezni; tehát mert 
ott tartja dalestélyét, valószínűleg előkelő közönség 
jelenlétére számit. Horkay tanítj bá' elnöksége mégis 
jónak látta a meghívó végére odabigyeszleni: kérjük 
az előadandó darabokat csendben meghallgatni !

Mert? No, mert különben lesz dolga a nádpál- 
czának! Hogyis „rendezik“ a dalt az ö tanítványai, e 
derék diszczipulusok ?

C az ispotályba 
Jár az. iskolába;
Poros a nadrága.
Majd kipuczovnlj' a 
Horkay pálczaja 1

íA Markovits Margit a „Házi-béke“ ez. vígjá­
tékban mint vendég lépett fel a Halmy Margit sze­
repében. Az kétségtelen, hogy a kisasszony jól ruház- 
kodik, de azért nincsen felruházva Halmr Margit 
művészi qualitásaival. A színpadon különben Marko­
vits Margit is ragvogtatta az ékszereit

Protekcziós Adria.
Nagy vita folyt bár róla mostan, Pedig markol bele könyökig
Néni tudja azt senki fia : Két miijónak kicsi hijja
Mért kap olv nagy szubvencziókat Amit elgáncsol nagy vidáman 
Az Adria, az Adria. Az ételmetes Adria.

Mert hogy tengerentúlra szállít 
Hiszen kell szállítania.
Abból él és ad osztalékot 
Bőségesen az Adria.

Es ami bántóbb a magyarra. 
Kinek a sóért,
Rosszért, jóért,
Bor vagy szeszért 
És mindenért

Hogy több hajót vehet, mivel már Sok adót kell lerónia - 
Még többet kell hajóznia, Hogy eztán adót se fizet mar
Ez csak nem ok, hogy állampénzbe A protekcziós Adria.
Markolhasson az Adria.

Tavaszi öltönyök
HÉT* tisztítása

kifogástalanul

Hfabéezy Antal
kelmefestő és vegytisztító Intézetében oszközü te tik
Debreczen, Széchényi-utcza 42. az,

V \
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Szomjas Péter
városi lendör.

A tehén lípjík 
a tyúkszemire en­
nek a disztófülii 
SzabóPistának, 
na ez ugyan be- N _ 
csapa. Aszonta c 

nekem mikor a
sonkával mekkí- ' ~"
miit tennap este. 
hogy a kereszt- 
annya alia néki. 
oszt ehen mos sül 
ki, hogy a kisbika 
vendíglössínek a 
a pallásárúl ke­
rült. Mán meg 

hogy aggyam 
vissza mikor vagy 
két kilát bégyür- 
tem belőlle, csak 
a czubákja van a 
zsebembe, orgaz­
daságba esett a 
bélcin. akkit valami szörnyen szígyellek, de azír bort 
iszok rá.

De még az oszt benne a tubák, hogy Kovács 
Miskát meg fenn felejtettik a hásziján. Na e mán 
lendrián egy nasz, muczig eljárás oan pallérozott tol­
vajokiul, hogy a czimborájokat kilettik a vigveszijnek. 
Szegín feje szombat úta csupándokon csak színát ett a 
palláson. Mikor bekísirtem a központba még kírődzött is.

Messajnállam az ebattát, oszt neki attain a sonka­
csontot, akki a zsebeiiibc vöt, mondok nesze borzos, 
rághaecz még ércül, úgyis abból való akkiir szenveccz.

Nem akarta elfogadni, hanem elébb visszanyomta 
a markomba nagy kinyesen, én is diibe jöttem, oszt 
úgy tarkón vágtam hivatalba! a csontnak a bütykösebbik 
vígivei. hogy tüstint megfogalmazta: mi az a muszáj; 
oszt elkezdett enni jóizün, még magam is rnekkivántam, 
oszt máj hogy » issza nem kírtem tülle.

Még ez oszt ennyibe csak megjár, mer mán eze­
ket elcsíptük, hanem az eránt van az hévatalba nagy 
csztöredelem, hogy hát a csapókerti betörőket mikínt 
fogdossuk össze? Mer mír azír. hogy nagyon szíp ered- 
mínynyel dógoznak. oszt még eddig semminímü korpás 
delektyi se maratt utánnok. akkibül sejdithetnénk, hogy 
kik vénának az ellető bitangok.

Czílerányos vóna. ha minden vagyonos pógár egy 
hagojt vagy vírcsét kötne ícczakára az ajtó kilincsire, 
mer ez oszt mekkarmolná a tolvajnak a kézit, a meg 
ijjeltibe elszaladna. Hz a saját tanálmányom, de hal­
lottam lórit egy másik fajta kilineses tanálmánnak is, 
akki oan forma masina vóna, hogy mikor az orczátlan 
piszok zsivány megnyorninlya a kilincset, mán a másik

perezbe úgy pofon van vágva, hogy a fődön keresgéli 
a két szemit, mer valami vas tenyér ugrik ki a zárbul 
a tolvajnak a pofájáho, oszt még azon fejül oan lármát 
is csinál a masina, hogy kegyetlen, oszt erre össze­
csődül a nípek.

Na e mán döfi. Aszondom !

Diák sóhaj.
(húsvéti piros tojás.)

Mért is kellett Fedák Sári 
Jönnöd Debreczenhe,

Vagy ha jöttél, miért jöttél 
Ép a múlt hetekbe ? !

Szekeredben lplkesülten
Mig húztam a hámot,

Elfeledtem, hogy én még az 
Iskolába járok.

Sári, Sári, Fedák Sári
Eszem a kis lábad.

Gyere most már tánczold jóvá 
Te a szekundámat!

Hirdetmény.
Van szerencsém köztudomásra hozni, hogy a 

városház alatti „iroda“ helyiségemben lévő, kecske- 
patkolási tanfolyammal egybekötött szerénység és 
önmérséklet közvetítő intézetemet újabban .barát­
ság közvetítő“ intézettel bővitettem ki, a hol elfo­
gadom mindenféle kalamitások szolid lebonyolítását.

Számtalan köszönő és elismerő iratot mel­
lőzve, legyen szabad csak a saját ipartestületemben 
tanúsított elnök-jegyző békiilési szereplésemet meg­
említenem, s Komjáthy színigazgató és a helyi lapok 
színi kritikusainak nyájas barátságát, melynél a köz­
vetítést -szintén jóhirnevü intézetem eszközlé.

Számos összekftlömbözést kér:
Mee Kálmán, 

az. .Arany kecskédhez.

Még nem késő.
— Hová szalad ken" sógor, olyan lélekszakadva, 

hogy majd lemegy a könvökirül a bür ?
— Hát megdöglött egy diszlúm. oszt most má 

megyek a baromorvosho, hogy agygyik sertisvisz or- 
vasságot, mer mámmeg az ökröm is felakar fordulni !

— Igaz, Dalfi, hodj te a gviivő héten menni fo­
gad kocsovodászotro ?

— Igoz hát!
— De ha megtolálod liini mogodat?
— Böh, de itthon hagyok ám a poskát!

ea ~

■a 2.S .£7
eacsa-co es

eu ja

Saját készitményü kész

férfi, fiú és gyermekruhák
a legjutányosabb árban

Debreczenben, a Kistemplom bazárban

Grünfeld Adolfnál
kaphatók.
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Szinházbizottsági ülés.
_ Érdekes jelenet részben prózában, részben versben. Lefolyik a 
városháza nagytermében. Hogy kik szerepelnek, az a színészeken 

kívül mellékes. —
Komjáthy János: Kedves öregeim (A 

falét kedélyesen meghuzgálja.) miután ismét osszeluttalak
benneteket, megengedem, hogy a gylll®stn'^'me^epe- 
Alázatos szolgálataitok jutalmául ina kdves f
lésben részesítelek benneteket. Újonnan szeretetett 
tagjaimat magammal hoztam, itt varnak a más k szó 
bábán. Majd személyesen mutatkoznak be Egyu a 
hoztam azokat a kóristákat is. a kiket spórolást elvbo 
elsőrendű tagokul léptettem elő A közönség usy®^ 
dühös, de hát ki töröd'k ma a közönséggel. A kozonseB 
hliktri első vagyok én — aszondom. .

Á bizottság: Igazad van nagy, erős, hatalmas, 
diadalmas, tündén, koszorús direktorunk ,

Komjáthy Jól van, jó gyerekek. Csak ne halalkod 
(rászól Gulvns drra) Gulvás. maga mit motyog ott, 

talán ellenvéleménye van. Magában ellenzéki hajlamoka 
veszek észre. Hanem figyelmeztetem, hogy vigyázzon
magára, mert baj lesz. . . . f ,

Gulyás: Igenis igazgató ur vigyázni logok ma­
gamra. Ha Pichler tud Magyarországra vigyázni, mier.
ne tudnék én magamra ügyelni.

Komjáthy : Most pedig kezdődjek a bemutatkozás.
(A tagok sorba bevonulnak, félkörbe állanaka terem közepén.) Előlép:

Makray Dénes: (Beszél.)
Áprilisnek első napján Első nagyobb szerepemet

S most végre primadonna lettem, 
Jó annak, ki így kitart.
Kitartás nélkül nincs előny, 
Ebben rejlik az én erőm, 
Tapsoljanak tehát sokat,
Én megpuszilom magukat.

A világositó:
Drámai szende lettem én 
Kis angyalom,
Hej sokat haladtam én 
Kis angyalom,
A direktor felemelt,
A színészekhez kevert,
Kis angyalom.

(Az ui tagok megdöbbenve nézik a jelenetet, 
szólalnak:)

s egyenkint meg-

Kolozsvárt ez nem voll szokásban,
A kecskeméti uj színházban . . .
Biz ilyet én sem láttam még.
A világitó is színész lett"?
És hösszerelmes a jó kellékes!

oo.i-A.aui. ** Hamar egy spricczert — gyomrom ég!!
(Ezalatt a teremben a hajdúk görögtüzet gyújtanak. A bizottság 
tagjai leborulva járulnak János direktor ele. A íiggony <■
ereszkedne ha volna, de mert nincs, a bizottság tagjai ereszkednek 
le egymásután az emeletről. A színészek erre eléneklik a Dreyfus 

hymnuszt, mire a szép gyűlés egy méla akorddal veget er.)

Komlóssy Emma 
Hodossy Jolán : 
Érczkövy K.: 
Takács Mariska: 
Szabados S.: 
Sarkadi A

Első rendű lettem 
Tapsot, tetszést ezideig 
Nagyon szűkén szedtem. 
Az ördög a publikumot 
Vinné a pokolba, 
Művészetem semmiképen 
Nem vette be gyomra.

A Szultánban játsztam.
A slamasztikába rögvest 
Nyakig belemásztam. 
Zúgott a t. c. publikum 
Hogv színpadra léptem 
Bodoritott törteimet 
Haragomban téptem.

Elismerem, hogy kutyából 
Sohse lesz szalonna,
Tánczmesterből hösszerelmes,
Szubrett primadonna.
De mikor a jó közönség 
Olyan dühös ha lát,
János diri nem bolond, hogy 
Mondjon „Mea culpát!“

Országh Bertalan:
A titkok titka nálam van letéve,
A karból tehát im ki vagyok véve.
Ha játszom — biztos fütty és lárma zendül, 
De miért ne legyek azért elsőrendű?

Gubics Fülöp:
A színházi kellék mellett,
Kellék mellett,
Minden este ülnöm kellett 
Ülnöm kellett 
De most már felszabadultam 
Hős szerelmes lettem nvomban 
Lettem nvomban!

Bárdos Irma:
Nyolc/, évig fúltam minden esti 
Teli tüdővel a kari.

Brachkrogen Dávid
_ jó kívánságai. —

— Te tőled a poskát, 
sölje udj el uiogát. mint a 
Bessenyei’ (íróságtól az üve 
viccze!

— A Rakovszky ore 
ságra hizzad te rá hajadon 
[ángyodnak az üvé tilkat! 

— Ajándékbo kopjál te 
Hegedős miniszteriül ozo- 

kat az „Adria“ részvénye­
ket, melyek vonnuk az ü 
kosszájábo benne !

-- A Molnár János nép­
párti vezért hül kérjél te 
máczeszre pénzt külcsün! 

— Te rojtod bizomosod- 
r jék be a minisztelriüktül az

üvé eröskeze'

Szerelmi bánat.
Jancsi : Hát csakugyan nem akarsz a feleségem 

lenni. Julcsa"?
Julcsn: Nem biz én! Van már nekem szerelőm, 

a kihez hozzámegyek.
Jancsi : Óh Julcsa, akkor én az esküvőd napján 

elkeseredésemben ...
Julcsa: Jancsi, az istenért, mit akarsz csinálni 1 
Jancsi: A sárga földig leiszom magamat!
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Túzok Mihály
__ debreczeni hejjes pógár levele a szerkesztőhöz.

-<L_

Ondód, nagypiritek előtt 
harmadnappal.

Kedves Dongó ecséiu!
Niii . . . hát nem jött ki. pedig vártuk szörnyen. 

Asz hittük vasárnapra kiriisszan, oszt az annyok a kel­
méd ürömire legyilkol! annyi oktalan állatot, hogy alig 
esmértük ki magunkat közülük. Az Erzsi janyom meg 
— tmrgva akki a Dóczi nyöi kol égyiomjat kivigezte — 
tett ojan danolást égisz dílelött. hogy borzasztó, azuta 
meg egy szavát se hajjuk. mihóta maga a kijoveteh
csalárcságot végrehajtotta.

Az innepekre oszt hé akartunk menni, csakhogy 
körömmíreg nőit a kis la bőm ujjam őzt papucs a ja 
rok Azóta a birkák is sántítanak a tiszteletemre, mer 
kiütött kosztok a körömfájás, a szájokbul meg lőj a 
nyál. A disztók egíssígesek, csak vagy barom ait. y 
sajnájja még ckkicsit hogy le kellett neki mondani a
rigi hivalalrul. , , . . . ,

A csikók is élig virgonczok ; a kis hodas ippcn 
tegnap rúgta hasba a János bírcs napa asszonyai, azula 
rimilö nagy csendessíg van a tanyaba. ■ .

H t odahaza mi az újság? Van-, Pap LaczmaA 
ekkis jó kóser szilvapájinkája ? Mennyik el hozza ked­
ves ecsém. kóstojja meg. oszt ha piritusz szagot erez 
rajta, vágja hátba az én kontómra, mer tavaj tjenkor

Hát a villanyos gőzössel mennyibe vagyunk ? Mr- 
csoda kátyúba akadt el. bogy még mos se rakjak a
“I’«, zsidóval meg beszljjik függje
ki, mer május elsejire kötíst akarok velle csmalm nagy
szállításra van kilátásom. . m,.n(rv.,

Mile Pál tekintetes urat is tisztelte tem, >=>
meg neki, hogy ujfent lopják az apró,narhat jöjjek lu 
lesni. Tisztessigcs vaczkot kíszittetek. a szamara, a 
szunyókálhat, míg a tolvaj megérkezik • nk

Ezzel bezárom levelemet. Nuns iist
lííinnye de bele nyilallott a lábomha. ■> o 
kívánok.

Tusok Mihály m. k.

Esküdtszéki tárgyalás.
— A legsajátabb tudósi tónktól. —

A gyilkos bácsiknak letűnt a fénykoruk. Nagy alakok voltak 
ö kelmék á múlt napokban, két héten át erősen foglalkozott velük 
Dehreczen város társadalmának minden rétege. Minden egyes 
esküdtszék! tárgyalás iránt — volt vagy 500 — óriási érdeklődést 
tanúsított a publikum.

Nem csak Fednie Sári fellépte alkalmával fogyott el minden 
jegy a színháznál, elfogyott az a Bródy Henrik boltjában is. Száz 
aranyat ígértek — nem egy poloskáért — hanem egy belépő je­
gyért a tárgyaló terembe.

Bródy iroda igazgató vig portugál módjára dudolaszta a 
Virágcsata - a legszebb a legszebb az nem vagyok — dallamait, 
midőn örömmel konstatálta, hogy 97675. jegygyei többet adott ki, 
mint a mennyien beférnek a tárgyaló terembe.

A tárgyaló terem érdekes képet nyújtott. Ember-ember 
hátán tolongott, bering módjára összepréselve, mintegy a negyedik 
térfogatú fluidomban helyezkedtek el. Kivételt képezett az első 
sor, a hol a hírlapírók ültek. Képviselve volt a : „Newyork Herald , 
Times“, a -Figaró“, a .N. Fr. Presse“ és a „Budapest Hírlap.

A debreczeni sajtó -- lapunkat kivéve — alig voltak képviselve. 
Ezen újságíró urak előtt 150 méter hosszú macskanyelv es 100 
darab czeruza hevert, — mindannyian szorgalmasan jegyeztek 
saját maguk és családjaik részére.

A kábái apagyilkos bűnügyét tárgyaltak utolsónak. Anti a 
vádlott modellje volt a múlt évben Rákosinak, „Napoleon öcsém“ 
czimü darabjában szereplő gyilkos bácsihoz. Ezt a vedelem eny­
hítő körülményül kérte betudni.

A tárgyalást egyik szőke bíró vezette, a ki mellett egy 
oláh bíró és ennek a tatái jelent meg. A védő erősen kardos­
kodott. hogy legalább is 1000 korona jutalomban részesüljön, Anti 
a közvádló tagadókig bólintott, erre. . , ...

Megfigyeltük, hogy voltak egyes esküdtek, a kik két hétig 
még az utczái levegőt sem szívták, mindig ott gubasztottak a
törvényszéknél. ,

Az esküdtek talpraesett kérdéséi közül néhányat sikerült
feljegyeznünk: .. ...

Esküdt (torna tanár): Mikor az edes apjan ugrált — szolt 
a vádlotthoz - használt-e ugró deszkát és ha igen, milyen távol­
ságra állította azt fel t . . ...

Vádlott: Nem emlékszem erre a körülményre, mert ittas
voltain ?

Esküdt: Miféle pálinkát ivott maga, hol os mi áron vette . 
Vádlott: Semmi áron. Nem vettem azt, hanem koldulta

^ Esküdt: (terménykereskedő). Tudja-e maga, hogy hol lakik
és mit mondott a kábái asszony ? . .., ,

\ közönség körében erre zaj támad, kozbekialtanak, nagyon 
szegényes viezcz, ez nem búza, s/mi-tsuk el az egészet.

° Esküdt: Miután a tisztelt vevőimnek pardon hallgatóimnak 
ez a kérdés (közbevágnak ismét — jaj de bamba: énekszám a 
Gésákból) nem tetszik — pedig 2 napig gondolkoztam rajta
elállók illetve tisztelettel leülök. ., .„

Esküdt: (csarnoki tag). Szokott-e az edes apjavai szórakozni.
Vádlott: Keveset. , , . ...
Esküdt: Nem szokott-e vele tuletrons, uhus es molos

kalabcrt játszani koronás poénban? _ .
Vádlott: Kérem szépen Kábán még csak egyszerű alsóst

jatsz.mak.^_^; ^.. de vannak maradva a világtól
Esküdt: Miért olyan különös magának a ezi tier blattja,

s olvan torzonborz a szakála ? .. . ,
Vádlóit: Én kérem tagja vagyok a borbelyellenes ligának 

és ezért nem szoktam borotválkozni, (taps és a publikum zajosan
derűim kezd.) orvosszakértö terjeSztette még elő szokása szerint 
röviden és könynyen érthetően szakvéleményét. A beszed reggel 
i) órától este 10 óráig tartott. Megolvastuk, összeadtuk s konsta 

' tál tűk hoev 16768965 idegen szót használt az orvos ur.
: ’ E tárgyalás - a mi tudósításunk szerint semmisegi panasz-
S szál megtámadandó, mert a vádlotthoz is intéztek kérdésekét az 

, V. , árgus.esküdtek. *

lapos válasz.
— Kati, eredj csak, kérdezd meg

hány óra van nála ?
— Megkérdeztem nagysága; azt 

egy duplafedelii a zálogházban.

a szobámtól, 

mondta, hogy

■ jp

1

*" : ,r *"’x". V
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Azlat irkájják az újságok, hogy aszongva Czerbiába 
me<? ' i ti hun való honyhazai vad ráczok koszt födin- 
dulás vöt, akkit azomba másutt is megérezték. Meghi­
szem ászt. én még most is tapogatom titánná az atsö 
vilit, mir mer úgy vöt. a, hogy mondok a hászijárul le 
kék hát hozni eggv víka huzat, ha mán c akugyan ka­
lácsot akar ez az asszon sütni az iuncpre, oszt nie" 
kék őretni : hát ammint igyekszek vél le lefelé a raj ló­
ján? ucczu kiesik egy raj to jafog, oszt én meg aló pötty : 
oat estem a felzetrül le az alvígéin re égisz ész nekiül, 
hogy nem altam vóna kétannyi/r. A szavazat ippensí- 
gescn eladott bennem . mír ‘mer az ír. hogy a zsák- 
búza az ábrázatomat ütötte pofon, oszt oat csuklóit a in 
tiille. hogy a szivarvíg egyenest a nyeldeklömbe csú­
szott. Még ecsc-sak a tubák - így magamba, aval el­
ájultam. Ájulton osztán azon gondolkosztam. hogy mi­
csoda kegyetlen rímsíges módon megrászkódott a püf- 
fenísemtül a főd. vajon nem dült-i össze a torom '?

Hát ehen van ni csakugyan kárt tettem a födi 
nípnek. mer aszongva a Fi riss Újság, hogy aszongva 
n un ej hejt még a házak is összerogvolt. Mán ez ír uta­
son engedehnet kirek most az ecezer. máskor jobban 
vigyázok.

Felocsúdtam oszt az el való ájulásbúi. mer a 
Bodri kutya észrevette a ballípísemet akkit a jobb lá- 
bominal a iiíg áj erbe cselekedem, oszt mer mir azír. 
hogy kegyetlen órzikeny szívvel van erántam, elkeszte 
a kipemet nyalni, oszt addig s addig borotvált, míg 
csak litre nem jöttem.

Hogy oszt a kutyái soron túlestem körültapogat- 
tam magamat, hogy mondok ílek-i vagy csak úgy kíp- 
zelem a dógot, oda jukatlam osztán' ki. hogV mán 
alkalmasint ilek. mer mir azír, liogy elkesztem kívánni 
a pirituszt; aval felezihelöltem a fődrül oszt be akar­
tam menni a házba, de oan görbén csináltam az utat, 
mint ahogy a kerge birka szók. oszt a pitnrajtó hejt a 
kutágasnak mentem füvei. Mán mondok innét meg leg­

jobb lesz ha az eperfát veszem czílba, hátha akkor 
betanálok a házba. Tisztára he is lanáltam vóna, csak­
hogy ippen jött az ucczaajtón befelé a bütykös óra 
Tokaji, oszt hogy az utamba tívett, ugy tokán vágtam 
a fejemmel, hogy kellődön kelté harapta a pipaszárajt, 
akki az agyarán vöt. oszt csak annyit mondott mind­
össze, hogy aszongya : lú. de mán akkor a girinczin 
feküdt, én meg a hasán.

E vöt a második esem íny, de mán ettiil csak ki- 
j c-sit rezgeti meg a főd.

Utóvígre oszt kiténfergett a vsa nád, mer ugyan 
hogy is ne jöttek vóna ki. hisz ha mán Czerbiába is 
elhallatszott a pülfemsiink, hát csak ük is meghallot­
ták. Erzsók meg Miska illedelmesen legördítettek Toka- 
jirul, oszt betessíkeltek bennünket a házba.

Odabe oszt mihint kél-három kortyot beszoptam 
a szalmás üvegből, mingyá tájikoztam az eszmét: Toka­
jinak is attain belülié ijjecscsígrül, mer mír azír, ho<rv 
leírté.

Mikor azut a gyógyulásba mán éjig szipen előre 
háláltunk, megmonta Tokaji, hogy mi jóír jöll. Aszongya 
a lucskos szakállu zsidó kiítte, hogy szállicscsak el neki 
ennyihany száz lúbíirt Bagosra, megfizet embersíggel. 
Kaptam rajta, mer hogy az innen is a nyakunkon van. 
a pízmag meg fogyatitán, hát mondok egv-két pengő 
ippen bepászolna.

Xa jól van, elmentem oszt megeggyeztem a jor- 
danynyal. Aszonta. öt mázsa lesz a bür, a fuharbér meg 
nígy pengő. Ki is IÍzelte előre, mer aszontam, hogy 
kell itthon az asszonnak. Csütörtökön reggel clkesztünk 
pakolni, de valami kegyellen rí mi tő sok bűrt {'elado­
gatott a jordánv. Montam is neki amúgy szelíden, hogy 
héééé ... a Jehova szorícscsik neki a Hóttengernek. 
hat a zsidó templomot nem adnád még fel a tetejibe 
nyomtatiknak. hisz mán is in aj hogy az ujj ómmal nem 
írem az eget?

Nem írt a semmit, még azut csak fel muszáj vút 
tenni tízei. Mondok tizenegyediknek még felvenném a 
magad hürít. Aval mászik felfelé egy raj tóján ; betejesí- 
tette a kívánságomat; válig montani peig neki. hogy 
csak hús nékiil hadd jöjjík az a bür. De azír nem lök­
tem le, mir mer hogy kegyetlen engedíkeny szívű vagyok.

Elindulunk: a Csinos csak nízett hátra, mintha 
monta vóna, hogy ti most egy pízír egy garas árát líp. 
lgassága is vút. mer magam is becsültem tíz mázsára 
a portikát.

Megájj csak máj megteréffállak én tíged — igv 
magamba.

Ahogy megirkeztünk Sáránd alá, megállítottám a 
Csinost, oszt lemásztam rúlla.

Tán ítélni akar Sándor gazda ? — kérdi a jordány.
Xein én mondok, csak oszt te se Hess engem a 

fenével: aval elkesztem bánni a bűrt lefelé.
Micsinálsz te kotya, mongya a jakliecz mirgesen, 

mégcsak nem is magázott.
Hat tudod szögűin én öt mázsát vállaltam, te meg 

tízet pakoltál fel; itt van a fele uttya Bagosnak, le- 
szógáltam a fuharf. Aval ízilie leszórtam a bűrt, akki 
még fenn vöt, aut közzé vágtam a Innak, oszt ott hal­
tam az izráelilát.

Még Ihres alul is láttam, hogy fenyeget az öklivel, 
de liat az az ü dúga, ne csajjik.



Debreczen. 1901. április 7

CZEGNEI
KISTEMPLOM BAZAR

Jó felelet.
Az érettségin a tanár — a ki sógorság, komasäg révén maga 

is érdekelve volt a fin sorsa iránt vallatja erősen a diákot°a 
fizikából, de bizony egy árva okos igécskét sem tud belőle ki­
préselni. Végre azt kérdezi tőle :

— Megtudná-e mondani, barátom, ki fedezte föl az 
testek nehézkedésének törvényét ?

Elkeseredetten vágja vissza a diák :
— Nem tóm!

Nagyon helyesen van; csakhogy a nevét nem úgy kell 
kimondani, a mint leírjuk: Nuwton hanem igy: Nvuion. Nagyon 
megvagyok elégedve.

S a diák szerencsésen nem elhasalt, hanem átesett az 
érettségi vizsgán.

Diri Dongó üzenetei.
Szúnyog K.-r. Nagyon ügyes, pompás dolgok. Honorárium : 

Küszönctünk és elismerésünk. Kérjük szives munkásságát a 
jövőben is,

D. Nem használható, ügyetlen, silány tákolmányok. 
Kivirágzik. Ma nagyon bajos ezzel foglalkozni. Mostanság 

nem virágzik már más, csak a bor.
O.—s. Térszüke miatt egy része a jövő számra maradt. Üdv.

a legújabb női ruhaszövetek, selyem áruk, 
mosó kelmék, nagy választékban, igen jutányo­

sán szerezhetők be.

aradékok és kiselejtezett áruk 
rendkívül leszállított áron adat­

sz lünak el. -----------------------------

Hol szórakozzunk"? Minden vasárnap este a 39 
gyalogezred zenekara Márkus Jenő „Dréher süresar- 
nok“ téli-kert éttermében hangversenyt rendez. Belépti 
dii nincs.

Mihalovits I. gyógyszertára a „Kígyó“-hoz 
Debreczunben. Ajánlja : Harmat arezporát (ponder) 
mely készítmény üde szint kölcsönöz az arcznak s 
nem rontja az arezbőrt. Kitűnő illata, teljesen ár­
talmatlan volta, valamint finomsága által vetekedik 
bármilyen a réz. vagy rizsporral. Jól tapad s igen jól 
fed A Harmat-Créme a Harmat szappannal együtt, hasz­
nálva az arezbőrt üdévé, széppé teszi s megóvja a 
megránczosodástól. (Kapható 3 színben, fehér, rózsa 
s créme színben) minta doboz Harmat ponder ára 50 
fillér, (pamacscsal 00 fillér.) Nagy doboz ára 1 korona 
8U fillér. Ajánlja továbbá következő arezporait : Berlini 
fettpouder (3 féle színben) kis doboz ára 40 fillér, 
nagy dobozára 1 korona s 1 korona G0 fillér. Velutin 
ponder (3 féle színben) kis doboz G0 fillér, nagy doboz 
4 korona.

Modern angol szabászat.
Nálam készített ruhákat 

díjtalanul 
—:— vasaitatom. —

Takarmányrépa és luezerna mag
magas csiraképességgel. Festék. firniSZ. szobapadló
és buior lackok. raktára. Kész olajfesték, kátrány
és Cnrbolincum eredeti gyári árakon. Kohn Hen­
riknél Debreczen, (Dégenfeld tér.)

A legfinomabb posztó
és

gyapjúszövetek
eredeti gyári árban

a Tisza palota udvarában
kaphatók :

KUPFER JÓZSEF vezetése alatt

Domán és Kurz ezégnéi.

Tavaszi és nyári idényre
ajánlom elsőrendű

férfi szabó üzletemet,
a hol is valódi angol és scot szöveteim már megérkeztek,
melynek megtekintésére ezennel meghívom a n. é. kö­

zönséget
Excellens munka.

Tisztelettel

Fényes JVIór
férfi szabó

Debreczen, vármegyeház épület.

©©©©©©-©©©©-©©©a©-©©©©
e Üzlet áthelyezés. ©

Tisztelettel értesítem a n. é. közönséget, hogy 
ŰN Piacz-uicza 12. szám (Stenczinger-ház) alatt lévő és ZTS 

öö év óta (Serli-féle) fennálló ^
© gtg- óra és ékszer üzletemet ''B60 ©
ZTN május. 1-től az Alföldi tkpénztár épületébe (aBika száilodá- ét?
W. vai szemben Piacz-atcza 16. sz. alá helyezem át. zK

A hol mint eddig is a legszolidabb bel- éS külföldi
© áruval a legolcsóbb árak mellett aim a n. é. kö- ©

zönség rendelkezésére.
©Becses pártfogásukért esedezem, tisztelettel /t\

Serli Ede utóda 6ASPARIK ANTAL >g
ÖV máv. müórás és ékszerkereskedő

Egy jó házból való fin tanulónak azonnal felvétetik.

WvLWWW d/wU/UL/ ví/ j^vL/U/VL/sU U/vl/U/U/

@g<ssg$®>»g<s

Fényképészeti 
czikkek

gyári raktára
„Elite“ ^3— 

fényirda
Piacz-atcza 81. sz.

n-

'. > m
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Első eperjesi len- és damnsst miissövőde 
képviselete és kész fehérnemű raktára: Schwarcs 
Viktor Debreczen, Simonffv-utcza (városi berlinz.)

VARRÓGÉP- és KERÉKPÁR MŰHELY.
Elvállal mindennemű műszerészet! munkákat; 
Nikkeiezést. Zománczozást úgy mindennemű 
Villanyos műszereket, valamint Feszmeroket 
(Manometer) SZIGETI JÓZSEF műszerész, 

Piacz-utcza 58., Bank palota.

IíBEOCSI .
a* portland és roman ©
Q7 _ I mamma ST\
® JJ5 ClíiEMT: B®83©
© Aszfalt, elszigetelő lemez, kátrány lemez valódi 0
© szagtalan aszfalt fedlemez, karbohneum. kos/en-
© kátrány nagyban és kicsinyben es a legjutanyo - 
0 sabb árban kapható

© Lukács Vilmosnál Jg
Debreczen, Hatvan-u. 5. szám. ©

©a©©©©©©®©©©®®©©©
Húsvéti ajándéknak igen alkalmas.

l!j poszté és gyapjú szövet üzlet.
Van szerencsém a n. é. közönséget.értesíteni, hogy 

Piucz-ntca 24. sz. a., a nagytuzsde ■'-zomszc dsagában
gyapjúszövet üzletet

rendeztem be, a hol rendkívül dús
fér i és fin gyermeki-uhuknak való szövetek ieietie 
jutányos árban kaphatók. - Föezelom nagy for­
galmatcsinálni, a legcsekelyvbb haszon melleit.

KI,KIN JAKAB, POSITÓKIMKKIM)
DEBRECZEN, Piacz-utcza 24.

200 öltönymaradék gyapjúszövet a legjntányosabb árban. 
Vaggongyári alkalmazottak előnyben részesittetnek.

Canofszky ilajos
fűszer festék és magkereskedése

Bebreczen
K o s s u t h-uteza 1-sö szám. 
Ajánlja dúsan felszerelt 

raktárát legjobb minőség­
ben és legolcsóbb árak mel­
lett.

:®

Elvállal mindenféle szobafes­
téseket, tapetirozásokat, >
templomok festését, oitá-^/^

Hasznos időtöltés. Kellemes szórakozás.

rok és szószékek 
aranyozását

a legmüvésziesebb
kivitelbe

1
A°.<o

*O
4VC

debreczen.

Piacz utcza 21. sz. alatt, 

a Tisza palota átellenében.

Jr*

Az általam leggondosabban összeállított “tekintélyes orvosok által 
ajánlott és jónak talált vegytiszta

SÓSBORSZESZ
• . .. --J kapható minden fümely mar eddig is igen nagy elterjedtségnek örvend, 

szerüzletben, valamint gyógyszertáramban.
Ára egy kis üvegnek 45 kr, egy nagy üvegnek 90 krajezár

Vidéki megrendelések pontosan teljesítetnek.
Használati utasítással ellátott könyvecske minden üveggel adatik

■■ w ■ ir B __ gyógyszertára és illalszerraktára
B @ g (EB Debreczenben ('l'isza-palota.:

Nyomatott Hoffmann és Kronovitz könyvnyomdájában Debreczenben fopiacz, a lopostaval szemben.


